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IKU A IKFÀʼTƗ � Mental Attitude 

Sɨ z�̀t�̀ Introduction 

Ta wul �̀ bɨminɨ nɨn ndû n�̀ àsɨ-a a nchı̂n�̀ 
k�̀litèyn n�̀ ŋweyn, wul bèʼı̀ keli t�̀kfɨnɨ tɨ dv�̂ kɨ 
tèyn a ŋweyn ikfàʼt�̀. Dzɨsɨ ı̀ lı̀ awo n�̀ ŋweyn na 
kfɨn�̂ kàlı̀ k�̀ sɨ jya sɨ jya m�̀t[I f�̂ nyàŋs�̀ kfɨnɨ-à, 
dz�̀ z�̀ a wù nɨn kàʼs�̀ awo ateyn a ŋweyn ikfàʼt�̀ ɨ 
kfɨnɨ, iku ikfàʼt�̀ n�̀ ŋweyn ɨ kfɨnɨ nà bu fı̀ ghɨ wi 
ta yi tı̂ nà ghɨ. Dz�̀ z�̀ a wù tı̂ nà kfàʼt�̀ ateyn sɨ asɨ 
ɨ kfɨn�̂ wu nà sɨ kelɨ ‘’ı̀kfàʼt�̀ I Christ’’- Dz�̀ z�̀ a 
F�̀yı̀nı̀ f�̀ nɨn ki awo ateyn a nà sɨ ghɨ yı̂ �̀ ŋweyn. 

As a believer progresses in his Christian life, he 
experiences many profound changes in his 
thinking.  His standards change gradually but 
radically; his frame of reference changes; his 
mental attitude soon becomes very different from 
what it once was.  His previous way of thinking is 
replaced by the "mind of Christ" - God's viewpoint 
is becoming his own. 

Iwo I li ta K�̀litèyn nı̀ wu nà kelɨ sɨ nà ni-à yi ghaʼ 
kɨ tèyn wu fe ateyn n�̀n ghɨ ı̀fe sɨ nà lemâ 
antêyn�̀ n�̀ Christ. Ta wù nı̂ wu faǹ nà nı̂ ndu kɨ 
n�̀ mbɨ sɨ a ŋweyn a ngeŋ bèyns�̀ wi item fı̂ fèʼt�̀ 
fv�̀s�̀ wi mbɨ nı̂ na k�̀litèyn na yɨn�̂ wı̀ akaʼ à mòʼ 
ŋêyn F�̀yı̀nı̀ f�̀ ɨ fi tàys�̀ ı̀fèl I Ayvɨs a Ŋwaʼnɨ-a a 
ŋweyn antêyn�̀. 

The greatest occupational hazard faced by a 
Christian is the failure to grow in Christ.  Persistent 
personal sin carried on without repentance and 
confession keeps the Christian out of fellowship 
with the Lord and hinders the work of the Holy 
Spirit in the life.   

Dz�̀ z�̀ a k�̀litèyn n�̀n bosi chi nchı̂n�̀ ı̀bɨmi n�̀ 
ŋweyn n�̀n ghɨ ghɨ chı̂ wı̀ n�̀ ı̀tof I wul ı̀. Ghɨ lı̀ ghɨ 
bû læ̀ chi ı̀nki ichi nâ yèynı̀ bula ghɨ na fsɨs�̂ �̀fwo 
yɨnɨ ayvɨs mɨnchi �̀n j�̀m, a ghɨ ı̀ghal I �̀wùyn z�̀ a 
yi nɨn gvı̂ ta ghɨ nɨn yeʼi iwo I F�̂yı̀nı̀ bàʼs�̂ kɨmɨ 
na ghɨ na ghɨ mɨlvɨ �̀n j�̀m a tis�̂ Ayvɨs a Ŋwaʼnɨ-a 
k�̀mɨ n�̀ ı̀fêl i ànkeyna. Wùl n�̀n kæ sɨ nà teʼ wi 
atu a iwo I F�̂yı̀nı̀ sɨ nà kya mɨdzɨt�̂ mz�̀ a ghɨ kelɨ 
sɨ nà chı̂ �̀ nchı̂n�̀ k�̀litèyns�̀ ateyn k�̀ achi n�̀ achi 
a n-gvı̂ kɨ n�̀ ı̀fe na ka wùl �̀ lema antêyn�̀ n�̀ 
Christ. Wul �̀ bɨminɨ vz�̀ a wu n�̀n to chwô wı̀ 
awo nà kèynà a kɨ n-tàys�̀ têyn, wu nı̀ nà kolâ wı̀ 
mɨtam tèyn ta wâyn F�̀yı̀nı̀. 

The normal Christian life is a supernatural life.  
This life cannot be lived apart from the daily intake 
of spiritual food, the sustenance which comes with 
the study of the Bible accompanied by the 
continuous control and ministry of the Holy Spirit. 
Inattention to the teaching of the Word of God 
concerning the mechanics of daily Christian living 
results in failure to grow in Christ.  The believer 
who will not overcome these problems will not be 
able to enjoy the benefits and blessings of the 
Christian life, and he will certainly not be 
productive as a child of God. 

Atu iwo kèynà a ghɨ nyàʼ kàlı̀ têyn n�̀n kası̂ kàʼs�̀ 
àwo k�̀ sɨ ı̀dv�̀ dzɨ z�̀ ikfàʼt�̀ I wul �̀ bɨminɨ nɨn ku 
ateyn. Sɨ aasɨ, ghes�̀nà yèyn t�̀nkı̀ tɨ mbɨ k�̀ sɨ 
ı̀dv�̀ ta sɨ nɨn fv�̂ a ikfàʼt�̀, a ghɨ bòm ta wùl ‘’n�̀n 
nkfâʼt�̀ wı̀ a dzɨ ı̀fu k�̀ salû’’.  Tèyn ghes�̀nà yeyn 
m�̀dzɨt�̂ mz�̀ a F�̀yı̀nı̀ f�̀ lèm kalı̀ na ghɨ kfɨnɨ dzɨ z�̀ 
a wùl n�̀n kfàʼt�̀ ateyn �̀ lèm dzɨ z�̀ a F�̀yı̀nı̀ f�̀ nɨn 
kfàʼt�̀ ateyn. Iyèʼi nâ yèyn ı ̀n�̀n dyêyn kɨmɨ nà 
awo a to a li ta kɨ nɨn gâyn a nchı̂n�̀ n�̀ k�̀litèyn ta 
wù bàʼl�̀ ikfàʼt�̀ i F�̂yı̀nı̀ a ŋweyn antêyn�̀. 

This article reviews several factors relating to the 
subject of the believer's mental attitude.  First, we 
note several categories of mental attitude sin 
which are the result of "not thinking Grace".  Then 
we see the methods by which God arranges for 
human viewpoint  thinking to be replaced with 
divine viewpoint  thinking.  This study will also 
show some of the important results in the life of 
the Christian who develops a godly mental attitude. 

Mbɨ sɨ nà kfaʼt�̀ wì a dzɨ ifù ma yi gvì k�̀ salû The Sin of Not Thinking Grace 

K�̀litèyn nı̂ wu choʼnɨ ngalı ̀k�̀ sɨ ı̀dv�̀ m�̀nchi �̀n 
j�̀m na wu njùmt�̀ mbaʼt�̀ F�̀yı̀nı̀ kûm nchı̂n�̀ 
ŋweyn ma wù n-jùmt�̀ wı ̀a. A t�̂chòʼnɨ, kèsa tɨ 

A Christian decides many times every day whether 
he will follow God's plan for his life.  In decisions 
great or small he expresses either his dependence 
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nɨn læ ɨ læ. Kèsa tɨ nɨn ghaʼ �̀ ghaʼ a, wû nı ̂wu nâ 
dyêyn na wù n�̀n yèʼt�̂ a F�̂yı̀nı̀ kèsa wù n�̀n kôŋ 
sɨ nà yeʼt�̂ wı̀ a it isɨ n�̀ F�̀yıǹı̀ f�̀. Wùl �̀ bɨmi nı̂ wu 
nà kelɨ dzɨ sɨ z�̀ à mbàʼt�̀ àtı̀-ati n�̀ F�̀yı̀nı̀ z�̀ a wù 
n�̀n kelɨ s�̂ nchı̂n�̀ ŋweyn, a ghɨ mbàʼt�̀, mɨdzɨt�̂ 
m�̀ ı̀nı̀ awo n�̀n F�̀yı̀nı̀ �̀n lı̀ ma ghɨ sɨ ma ghɨ n-læ 
meyn lèm, n-ghɨ ghɨ ghɨ sɨ nà lı̂ no mɨ ghà fèʼ kɨ 
ateyn, a fı̂ ghɨ no mɨ f�̀bûʼn�̀ fɨ dzɨ f�̀ kà ta ghɨ nà 
kàʼ a ghɨ ni iwo ateyn lı̀ a ghɨ saʼtɨ. Tɨchf�̂n�̀ n�̀ 
t�̀boysɨtɨ k�̀ sɨ idv�̀ n-ghɨ ma ghɨ lı̀ a ghɨ li, a lı̂ 
wul vz�̀ a wù n-sɨ ghɨ ma wù n-tisɨ meyn ngeŋ �̀ 
ŋweyn a �̀fyèʼ a fı̂ a ghɨ lèm kàlı̀ a Ŋwàʼl�̀ F�̀yı̀nı̀. 

on the Lord or his desire to be independent of 
God's direction.  A believer has access to the 
perfect plan of God for his life, a plan which has 
certain predetermined divine standards by which 
every situation can be measured, by which every 
decisive opportunity can be judged.  Many 
promises and blessings are available for use by the 
person who orders his life according to the 
patterns laid out in the Bible. 

Wùl �̀ vz�̀ a wù n-kôŋ wı̀ mbàʼt�̀ F�̀yı̀nı̀, wu ghɨ sɨ 
nà nı̂ awo a dzɨ a fı̂ a wù n�̀n kfàʼt�̀ ateyn teyn ta 
wùl, nı̂ wù nà fel�̀ wı̀ a �̀fyèʼ �̀ F�̂yı̀nı̀. Wu nı̂ wu z�̀ 
a t�̂nkı̀ tɨ ngeʼsɨ a gvı̂ n�̀ mbɨsɨ ı̀kfàʼt�̀ bòm ta sɨ a 
fu wù ni meyn choʼnɨ sɨ nà yeʼtɨ wi a F�̂yı̀nı̀. 
Nchı̂n�̀ ŋweyn nà sɨ ghɨ nchı̂n�̀ wùl �̀ vz�̀ a wù 
n�̀nkfàʼt�̀ wı̀ a dzɨ ‘’ı̀fu ma yi gvı̀ salû’’. 

The person who is not positive to the plan of God, 
and who would apply his own human standards to 
life situations, does not operate by divine 
standards.  He becomes involved in a variety of 
mental attitude sin problems stemming from his 
original decision to be independent of God.  His life 
takes on the characteristics of one who does not 
"think Grace".   

Ifu k�̀ salû n�̀n ghɨ àbàs a nchı̂n�̀ n�̀ F�̀yı̀nı̀  a ghɨ 
ı̀dyêfs�̀ ikòŋ n�̀ ŋweyn s�̂ ghelɨ a mbzɨ yi nı̂ �̀ 
ŋweyn na wù na fu no mɨ ghà ta wùl n�̀ kɨŋ 
lv�̀yn n�̀ nô ta gh�̀ læ̂ gh�̀. Ikfɨ I Jisòs Christ ta wù 
fu ngeŋ �̀ ŋweyn sɨ kfɨ a ànwàmn�̀ na ghɨ ı̀fèl�̀ z�̀ 
a yi nɨn læ na yi na boyn�̂ s�̂ F�̀yı̀nı̀ f�̀ na wù na ki 
no mɨ ndà ɨwu ŋweyn layna kûm ı̀wulɨ i mbɨ fı̂ 
ghɨ afo ta ka F�̀yı̀nı̀ na fu ɨfwo k�̀ salû bòm atem 
a juŋà n�̀ ŋweyn. 

Grace is that characteristic of God which is an 
extension of His love for the human race and which 
causes Him to provide for every human need for 
time and eternity.  The sacrificial death of Jesus 
Christ on the Cross was the Work which made it 
possible for God to view every person as free from 
the guilt of sin and as an object of God's Grace 
provisions. 

Wùl nɨn kæ sɨ fe sɨ lèm ikfàʼt�̀ I ŋweyn a dzɨ ifu a 
fı̂ a yi n-gvı̂ kɨ salû na ghɨ t�̀nkı̀ tɨ mbɨ a ikfàʼt�̀ sɨ 
bèʼı̀ ghɨ, bàʼs�̂ kɨmɨ nɨn sèyns�̀ têyn: 

Failure to order one's thinking according to Grace 
involves several aspects of mental attitude sin, 
including the following : 

Ayv�̀s ighaŋsɨ I �̀wùyn–Iyèynı̀ n-ghɨ ta wùl nâ 
ku na yı̀ n-ghɨ àfo a to bòm ta wỳul nı̀ meyn y�̀ 
iwo, kes̀a ghɨ kòʼsɨ ŋweyn àlèʼ a li-a, kèsa a n-ghɨ 
ta wù faytɨ yèʼi iwo I li kèsa ŋwàʼl�̀, kèsa à n�̀n 
ghɨ a dzɨ a fı̂ a wùl n�̀n kə̀ʼ ateyn, kesa a ghɨ ghɨ 
bòm ı̀fu il li ta wùl �̀ �̀lemà nı̀ inyeyni, kesa iwo 
ta wù n�̀n kya sɨ nı̀. Mbɨ ı̀ghaŋsɨ �̀wùyn n�̀n ghɨ 
�̀lvɨ ta wùl n�̀n kelɨ a ŋweyn antêyn�̀ na yı ̀nɨn 
ghɨ àfo a bemnɨ-a lı̂ wı̀ na no mɨ ghà ta yı̀ nɨn 
ghɨ fı̂ kel a à n-ghɨ ma à fu F�̀yı̀nı̀ yi z�̀ ndù a 
m�̂wol�̀ a fı̂ a wùl n�̀n kya fı̂ kya sɨ nı.̀ 

A spirit of pride -- this is an exalted feeling based 
on personal success or position, or based on good 
training or education, on personal appearance, or 
on some natural gift or ability.  Sinful pride is an 
inner feeling of self-importance which does not 
take into account God's provision of every resource 
and quality which goes into one's human traits and 
capabilities. 

Ikòŋ afo, kèsa nsèm ibàm afo, kɨŋ na ghɨ na 
bèŋt�̀ và fî tɨm t�̀kfɨm—Iyeyn nâ ı̀yèynı ̀nɨn ghɨ 
ta wùl nı̂ wu nà nyaʼt�̂ kɨŋ na kya ŋweyn fı̂ yeyn 
keli à. A�  n-ghɨ ikoŋ sɨ nà lum ghɨ kɨ atu, kesa sɨ 

Love of, or desire for, human approbation and 
praise -- this is a secret fondness for being noticed 
and recognized.  It is a love of supremacy, or it is 
the drawing of attention to oneself by various 
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gùf asɨ a ghêl a wa �̀wùyn k�̀ a m�̂dz�̀t�̂ m�̀ awo ta 
wà n�̀n dyêyn fv�̀s�̀ a ndayn kesa wà lèm na wà 
nɨn wul �̀ bemnɨ àbàs ayvɨs. 

types of exhibitionism or by spiritual one-
upmanship. 

Kya kɨ ìwo i ngeŋ– Iyeynı̀ nɨn ghɨ ı̀wo a dzɨ �̀ 
ntàl kèsa sɨ nà kelɨ nchı̂n�̀ ma wà lı̀ wà bu fı̀ yèʼi 
ı̀wo a, kèsa sɨ nà ghɨ mà wà lı̀ wà bû fı̀ kfɨnɨ 
ı̀kfâʼt�̀. Sɨ nà kya kɨ ı̀wo kûm �̀ ŋgeŋ n�̀ ghɨ sɨ nà 
kôŋ sɨ nà lum gumn�̀ chwôs�̀ à, chef a, kelɨ 
àkf�̂yn, ni ta ka wùl na ghɨ ta ‘’wu n�̀n kut�̂ �̀ 
nsès’’ kèsa kaŋ ghelɨ ghɨ li fv�̀t�̀ à, kèsa z�̂ a wo n�̀ 
ghelɨ ghɨ li, kesa sɨ fè sɨ nà kya ghelɨ ghɨ li nɨn 
kelɨ ngeŋsɨ àŋena afo ghɨ wi sɨ bɨm sɨ zɨ sɨ tàys�̀. 

Self will --  this is the concept of the stubborn or 
unteachable nature, or implacability.  Self will is a 
disposition to be argumentative, harsh, bitter, 
which causes one to be a "nit picker" or critical in 
the extreme, or to mind the business of others, or 
to fail to recognize the rights and privacy of others. 

Awo a se sɨ to a nî �̀ ghelɨ wà nî mbɨ– A�  n�̀n 
ghɨ mbɨsɨ ɨtoŋ �̀ yafɨnɨ, sɨ nà luŋlɨ àtem a bɨ-a, 
kesa kelɨ nchı̂n�̀ kuli chwos�̀ awo. A�  nâ ghɨ ichas 
i nà ghɨ n�̀ ikfàʼt�̀-ı̀ sɨ sıs̀�̀ ɨlvɨ ta ghɨ kàŋ iwo ı̀ zæ 
kèsa kèʼn�̀. Aleŋ a mbɨ nâ kèynà nɨn nı̂ kɨ bzɨ 
ànghèʼ, n�̀ isaʼsɨ iku, n�̀ isemi, yi gvı̂ n�̀ ànlue-à, n�̀ 
ı̀baynı̀, sɨ na kul �̀ chwô n�̀ ghelɨ ɨ toŋ, n�̀ m�̀dzɨt�̂ 
sɨ sıs̀�̀, k�̀mɨ nɨ a li-a. 

Sinful reaction to social pressures --  these are 
the sins of anger, impatience, touchiness, or of 
having a sensitive nature.  There is often 
resentment and retaliation when disapproved or 
contradicted.  This area of sin generates jealousy, 
sour grapes, envy, and the accompanying 
bitterness, hatred, carrying of grudges, revenge 
tactics, and so forth. 

Ghàʼs�̀ m�̀wol�̀ mz�̀ a ghelɨ ghɨ li n-nı̀ sœ̀ n�̀ mz�̀ a 
àŋena nɨn fe ateyn, mɨtı̀ ghaʼs�̀ àwo kı̀ a wa nɨn 
boŋ kya na kɨ nɨn jof�̀ à a wa nchı̂n�̀. 

Magnifying the faults and failings of others while 
emphasizing one's own virtues. 

Ikèʼn�̀ iku – sɨ nà lum ghɨ kɨ ma atem a fsɨ-a 
meyn, lum ghɨ kɨ n�̀ ı̀luŋlɨ-i, lum kôŋ kɨ na ghɨ 
fyèʼl�̀-a wu saŋl�̀-a fı̂ nı̀ a wu koʼnɨ-à. A�  n-ghɨ 
ı̀kua yi kèʼ wı̀ a jûŋ fı̂ lɨsɨ-à. A�  n-ghɨ ı̀ku yi gvı̂ kɨ 
n�̀ nkèyn ı̀kunɨ sɨ fı̀ sɨ nı̀ na wùl na vɨlı-̀à ɨlvɨ ta 
awo nɨn to yi nı̂ kɨmɨ na wùl na kɨŋ sɨ mèsı̀ 
ngeʼsɨ ŋweyn toyn�̂ ishɨŋ n�̀ ı̀lumn�̀ iku. 

Negative disposition -- this is peevishness, a 
fretful disposition, one that loves to be coaxed and 
honored.  It is a dishonest, deceitful attitude.  It is a 
disposition that tends toward discouragement and 
despondency under pressure along with the 
attempt to solve one's problems by hysteria and 
tantrums.  

Z�̀ �̀ wì a wùl iwo– Mbɨ nâ yèyn n�̀n ghɨ sɨ nà z�̀ 
wı̀ iyeʼi n�̀ iwo I F�̂yı̀nı̀ ı̀ j�̀m. Yi n-ghɨ sɨ nà li wı̀ ta 
ghelɨ ghı̀ a ghɨ bu duʼ t�̀ bɨmi sɨ ghɨ ma ghɨ le 
meyn s�̀ iwo, kesa dz�̀ z�̀ a ghelɨ ghɨbɨminɨ nɨn 
chi a njwòs�̀ �̀wùyn ateyn. 

Apathy --  this sin is that of indifference to doctrine 
and to the Word of God in general.  It is 
indifferences to the lost condition of unbelievers or 
to the carnal condition of other believers. 

Dz�̀ z�̀ a ikfàʼt�̀ I wul �̀ bɨminɨ nɨn ghɨ ateyn. Characteristics of a Believer’s Mental Attitude 

Nkàynt�̀ nchı̂n�̀ n�̀ wùl �̀ bɨminɨ antêyn�̀ n�̀ BObo 
Jisos Christ nɨn ghɨ kɨ a dzɨ a fı̂ a ikfàʼt�̀ I ŋweyni 
nɨn ghɨ ateyn. 

The true character of a believer in Jesus Christ is 
determined by his mental attitude.   

Ngàyns�̀ 23: 7 
‘’No mɨ ti a ta wùl n�̀n kfàʼt�̀ a ŋweyn item, 
wù n-lut�̂ ghɨ kɨ tì’’. 

Proverbs 23:7 
"As a man thinks in his heart, so is he".   

Ki kɨmɨ See also  

1 Bita 1: 13 1 Peter 1:13 
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Yi bàʼtɨ læ̂ ngeŋ sisɨ nà gv�̂t�̀ sɨ nì ifêl z�̀ a 
F�̀yìnì f�̀ nɨn kɨŋ. Yì fayt�̂ ghàl ngeŋ sisɨ �̀ lêm 
k�̀ ikfaʼt�̀ I zɨ-I iboysɨ nâ ghàyn a F�̀yìnì f�̀ nɨn 
ghɨ sɨ læ sɨ fu s�̂ z�̀ ɨtuʼ ta Jisos Christ n�̀n kasi 
gvì. 

Therefore gird up the loins of your mind, be 
sober, and rest your hope fully upon the grace 
that is to be brought to you at the revelation of 
Jesus Christ; 

1 Bita 4: 1 
Ta ghes�̀nà sɨ kya na Jisos Christ nɨn læ 
meyn yeyn ngeʼ achaʼ �̀wûyn, yì na boŋ kelɨ 
kɨ ìkfâʼt�̀ z�̀ a wù nà n-kelɨ gv�̂t�̀ sɨ yeyn ngeʼ 
bòm ta à n-yeyn mɨ ndà ngeʼ a nse afêyn ta 
Christ, wù bû nà fî nî mbɨ. 

1 Peter 4:1 
Therefore, since Christ suffered for us in the 
flesh, arm yourselves also with the same mind, 
for he who has suffered in the flesh has ceased 
from sin, 

Hib�̀lù 12: 3 
Yì na kfàʼt�̀ dzɨ z�̀ a Jisòs nɨn læ yeyn ngeʼ 
ateyn awu n�̀ ghelɨ awo a bɨ-a mɨtì ɨ nà 
weyns�̂ kɨ weynsɨ. Yì na kfàʼt�̀-à ta ka iwo nî 
faŋ t�̀ kòbs�̀ z�̀ na yì boli. 
 

Hebrews 12:3 
For consider Him who endured such hostility 
from sinners against Himself, lest you become 
weary and discouraged in your souls. 

Kòlosè 3: 1, 2 
Ta yì sɨ ghɨ ma F�̀yìnì nɨn laysɨ meyn z�̂ 
Christ sɨ ikfɨ a moʼ, yì na lèm m�̀ tem mzɨ 
awo ghè a kɨ n-ghɨ iyvɨ, alèʼ ghè a Christ n�̀n 
duʼ ateyn àbàs ɨkœ �̀two n�̀ F�̀yìnì f�̀. 2. Yì na 
lêm t�̀kfâʼt�̀ titɨ awo ghè a kɨ n-ghɨ iyvɨ, a ghɨ 
wi awo ghè a kɨ n-ghɨ a nse. 
 

Colossians 3:1,2 
1  If then you were raised with Christ, seek 
those things which are above, where Christ is, 
sitting at the right hand of God. 2 Set your mind 
on things above, not on things on the earth. 

1 Kolin 2: 16 
Yi n-ghɨ kɨ ta ghɨ n-nyàʼ meyn a Ŋwàʼl�̀ F�̀yìnì 
na, ‘’wùl n�̀n kya wi iwo z�̀ a Bôbo nɨn kfàʼt�̀ 
sɨ nà tebtɨ ghelɨ ŋweyn.’’ Mɨtì ghes�̀nà nɨn 
kelɨ ìkfàʼt�̀ I Christ. 

1 Corinthians 2:16 
For “who has known the mind of the Lord that 
he may instruct Him?” But we have the mind of 
Christ. 

2 Kolin 10: 4,5 
4. Ɨ�fwo ighoŋ n�̀ ghèsɨ nɨn ghɨ, a fayt�̂ wì wul, 
à n-fu F�̀yìnì na ghès na tɨm ìghoŋ  
ateyn,bebs�̂ àdya’ a mbàyn�̀s�̀. 5Ghès nɨn 
bebs�̂ àngùmn�̀ kì a ghelɨ nɨn fv�̀s�̀ sɨ dyèyn 
�̀wuyn, kɨ tamt�̀ na ka ghelɨ keli F�̀yìnì. Ghès 
nɨn tays�̀ t�̀kfaʼt�̀ tɨ ghêl �̀ nî na ghelɨ na kfaʼt�̀ 
àwo a dzɨ a fî a Christ n�̀n kɨŋ na ghɨ na kfàʼt�̀ 
ateyn. 

2 Corinthians 10:4,5 
4 For the weapons of our warfare are not carnal 
but mighty in God for pulling down 
strongholds,  
5 casting down arguments and every high thing 
that exalts itself against the knowledge of God, 
bringing every thought into captivity to the 
obedience of Christ, 

Dz�̀ z�̀ a ikfàʼt�̀ �̀ wùl �̀ bɨminɨ nɨn ghɨ ateyn nɨn 
lum nyaŋs�̀ kèʼ wı̀ andayn a ı̀nı̀ awo n�̀ ŋweyn, 
m�̀tı̀ F�̀yı̀nı̀ f�̀ lum fayt�̂ kya mesı̀ ı̀wo z�̀ a wùl n�̀n 
kfàʼt�̀. 

A Christian's mental attitude is not always 
apparent in his actions, but God always knows 
perfectly what a person is thinking.   

Hib�̀lù 4: 12,13 Hebrews 4:12,13 
12 For the word of God is living and powerful, 
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12 Iwo I F�̂yìnì nɨn ghɨ tèyn chi-à, kelɨ àdyaʼ, 
tofɨ chwô no mɨ ìfo I ngvèleŋ ì kà. Yi n-sû wul 
I zɨ chem a ŋweyn item �̀ ndu kùm àyvɨs a 
ŋweyn ɨ fi toynɨ kɨmɨ a ŋweyn �̀yûŋ n�̀ �̀vɨf ɨ. 
Iwo I F�̂yìnì nɨn dyêyn bayns�̂ ìkfàʼt�̀ I wûl.  
13No mɨ ghà ta F�̀yìnì f�̀ n=faytɨ nɨn kèʼ k�̀ a 
ndyan s�̂ ŋweyn. Afo a li-a nɨn ghɨ wi a kɨ n-
leyt�̀ s�̀ ŋweyn, ghes�̀nɛ nɨn ghɨ sɨ læ sɨ timi 
asɨ n�̀ �̀ ŋweyn sɨ taŋ �̀chfɨ ɨ ghes�̀nà kûm no 
mɨ ghà ta ghɨ tî nà ni-à. 

and sharper than any two-edged sword, 
piercing even to the division of soul and spirit, 
and of joints and marrow, and is a discerner of 
the thoughts and intents of the heart.  
13 And there is no creature hidden from His 
sight, but all things are naked and open to the 
eyes of Him to whom we must give account. 

Ngàyns�̀ 21: 2 
No mɨ dz�̀ �̀ wùl �̀ kà n-nî yi nà jof�̀-à a ŋweyn 
ikèʼ, mɨtì F�̀yìnì f�̀ nɨn kaʼs�̀ m�̀tem. 
 

Proverbs 21:2 
Every way of a man is right in his own eyes, But 
the Lord weighs the hearts. 

Akeynà nɨn ghɨ �̀chfɨtɨ ɨ dzɨ sis�̀ a ikfàʼt�̀ I wùl ı̀ 
nɨn nı̂ yi nà ghɨ ateyn. 

The following are examples of mental attitude 
thinking. 

S�̀ nà ghɨ ta wùl �̀ mbzɨ nɨn ghɨ ìwo dzɨ a 
ìkfàʼt�̀. S�̀ na ghɨ ta wùl �̀ mbzɨ nɨn ghɨ wi ta wà 
n�̀n nı̂ iwo a sœ̂, à nɨn ghɨ ık̀fàʼt�̀ z�̀ a yi nɨn lı̂ àlêʼ 
yèʼt�̂ wı̀ a dzɨ a fı̂ a F�̀yı̀nı̀ f�̀ nɨn ki awo ateyn. 
Ichuʼ s�̂ ngeʼ sɨ nà kfàʼt�̀ a dzɨ �̀ mbzɨ n�̀n ghɨ sɨ 
kfɨnɨ dzɨ ı̀chi. A�  n-ghɨ ikfɨnɨ a ikfàʼt�̀ (ibèyns�̀ 
item) a ghɨ ikfɨnɨ iwo a fı̂ a wùl n-nı̀. Dz�̀ a F�̀yı̀nı̀ 
nɨn ki awo ateyn nɨn kelɨ sɨ lı̀ alêʼ a dzɨ a fı̂ a wùl 
n�̀n ki awo ateyn jæ ta ka ghɨ ki ı̀kfɨnɨ a nchı̂n�̀. 
Wùl li a wù na kelɨ ichi abe yi kèʼ a jûŋ, mɨti wù 
luyn meyn n�̀ mbɨsɨ ikfàʼt�̀. 

Worldliness is a mental attitude.  Worldliness is 
not the doing of something wrong; it is the thinking 
which takes place independently of God's 
viewpoint.  The remedy to the problem of 
worldliness is not in turning over a new leaf.  It is a 
change in thinking (repentance) rather than a 
change in activity.  Divine viewpoint must replace 
human viewpoint before a change in character can 
be expected.  One can have an outward life which 
appears good, yet be filled with mental attitude 
sins.   

Kòlosè 3: 2 
2Yì na lêm t�̀kfâæt�̀ titɨ awo ghè a kɨ nɨn ghɨ 
iyvɨ, a ghɨ wi awo ghè a kɨ n-ghɨ a nse. 

Colossians 3:2 
2 Set your mind on things above, not on things 
on the earth. 

Jèm 4: 4 
Ghelɨ ghèyn a ghɨ n-koʼsɨ �̀fwo �̀ mbzɨ tèyn! 
Ba yi ti ghɨ na yì n-kya wi na yi n-kôŋ �̀fwo ɨ 
mbzɨ, a à na ghɨ na yì n-bâyn F�̀yìnì. A n-kôŋ 
mɨ ndà ɨfwo �̀ nse a wù na bàyn F�̀yìnì. 

James 4:4 
Adulterers and adulteresses! Do you not know 
that friendship with the world is enmity with 
God? Whoever therefore wants to be a friend of 
the world makes himself an enemy of God. 

Itaŋ, nɨ ìto-i n�̀ ankaynt�̀-a nɨn ghɨ ‘awo dzɨ 
ikfàʼt�̀. Ghɨ nâ ghɨ nà ghɨ bula ghɨ leŋ wùl a bu 
kɨ na adyaʼ a mæ meyn a ŋweyn ikfàʼt�̀. 

Toughness, strength, and determination are 
mental attitudes.  One is not beaten until he gives 
up mentally. 

Nkàynt�̀ mbôyn�̀ antêyn�̀ n�̀ k�̀litèyn n�̀n ghɨ 
dzɨ ìkfà’t�̀. À n-ghɨ ìnyaŋs�̀ z�̀ a yi nɨn ghɨ dzɨ 
ikfàʼt�̀ nî na k�̀litèyn na yvɨ ìfom i nchîn�̀ a 
ghɨ wi bòm ghelɨ n�̀ awo kì a kɨ n-gâyn. Wùl �̀ 
kæ sɨ nà kelɨ ìkfàʼt�̀ yi ghɨ a jûŋ a wùl ì 
bɨminɨ na saŋlɨ-à, kelɨ inyaŋs�̀, ma wù lì a wù 
na f�̀ yvɨ nô ìfom a ighàŋ a fî a wù n-toynɨ 

True Christian inner peace is a mental attitude.  
It is the relaxed mental state which enables one to 
enjoy the Christian life regardless of people or 
outward circumstances.  With a good mental 
attitude, the believer can be joyful, relaxed, and can 
even enjoy the battle. 
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ateyn. 

Sɨ nà nèʼà wì ikfàʼt�̀ a nî a nà ghɨ ɨlvɨ a wùl 
nɨn kelɨ àtì-ati ta kɨ n-tisɨ ikfàʼt�̀ I ŋweyn, a 
ghɨ ı̀kfàʼt�̀ iwo I F�̂yı̀nı̀. K�̀litèyn vz�̀ a wù n-kelɨ 
ifàyn a ŋweyn ikfàʼt�̀, lum ghɨ m�̀ ɨlvɨ gha ikfàʼt�̀-ı̀ 
fu kɨ ngeʼ, ma wù lı̀ wu bû fı̀ fayt�̂ kfàʼt�̀ a jûŋ �̀lvɨ 
ta awo nɨn to gvı̂, wu ghâm ghelɨ ghɨ lı̀ kûm 
ngeʼsɨ ŋweyn, ma wù kàʼ wù bû fı̀ nı̀ t�̀choʼnɨ tɨ 
ghɨ àtı-̀ati, wùl �̀ bɨminɨ nâ wèyn nɨn kelɨ ı̀nèʼà. 
Dz�̀ z�̀ a wù n-ku ateyn yi chàʼ z�̀ a dzɨ a fı̂ a wù 
n-kfàʼt�̀ ateyn. Bòm dzɨ zɨ a wul nɨn ku ateyn yi 
na kelɨ sɨ nà gvi ibàm I dzɨ z�̀ a wùl n�̀ kfàʼt�̀ 
ateyn, ineʼà a dzɨ a fı̂ a wùl n-ku ateyn na lum 
gvı̂ kɨ ta wùl n-kfàʼt�̀ sœ̀ (ikfàʼt�̀ a dzɨ n�̀ wùl). 
M�̀tı̀ mbàʼt�̀ F�̀yı̀nı̀ toyn�̂ ifu k�̀ salû  ni na wùl na 
kelɨ ı̀kfàʼt�̀ yi ti atu iwu fı̂ kelɨ ı̀ku yi nèʼà wı̀. 

Mental stability is the result of thinking from a 
proper frame of reference, that is, Biblical 
thinking.  The Christian who has mental fear, who 
is a chronic worrier, who cannot think clearly 
under pressure, who blames others for his 
problems, who cannot make correct decisions -- 
that believer is unstable.  His emotions interfere 
with his thinking.  Since emotion always follows 
thinking, emotional instability will always follow 
from incorrect (HVP) thinking.  But God's Plan of 
Grace leads to rock-solid mental and emotional 
stability. 

Ikfàʼt�̀ I wûl ta yi nɨn kèʼn�̀ n�̀ ikfàʼt�̀ i F�̂yìnì Man’s Ideas vs Divine Viewpoint 

Sɨ nà kfàʼtɨ-a, wà nɨn kelɨ sɨ nà felı̀ n�̀ awo-ɨtu 
awo. Ikfàʼt�̀ a dz�̀ F�̀yı̀nı̀ kɨŋ ɨtu awo a dzɨ F�̀yı̀nı̀. 
‘’Wùl kàʼ wu bû chi bòm kɨ ta wù n-yi kɨ abayn 
mɨtı̀ wù nɨn kelɨ chi-a yɨ kɨmɨ ı̀wo ı̀ kà ta yi n-fv�̂ 
gvı̀ �̀chf�̀ n�̀ F�̀yı̀nı̀ f�̀’.̀ No mɨ isas ı̀nkı̀ awo tolɨnɨ-a 
à kà ta kɨ nɨn gàyn abàs ayvɨs, dzɨ a wùl n�̀n taŋı̂ 
ateyn nɨ dz�̀ z�̀ a wùl n�̀n kfàʼt�̀ ateyn yi nà kfeyn�̂ 
wı̀. A�  n-ghɨ kɨ ı̀wo I F�̂yı̀nı̀ ta yi lı̀ a yi fu adyaʼ ta 
ka wùl na kya sɨ na kfaʼt�̀ a jûŋ �̀lvɨ ta awo n�̀n 
tolɨ. Ta ka k�̀litèyn na kya sɨ kfàʼt�̀ àtı̀-ati yi n-
yeʼtɨ-à nô sɨ a ŋaŋ akôyn iwo I F�̀yı̀nı̀ a fı̂ a yi n-
chi (wu fı̂ li à) antêyn�̀ n�̀ wul �̀ bɨminɨ. 

Thinking requires words - vocabulary.  Divine 
thinking requires divine vocabulary.  "Man shall 
not live by bread alone but by every word that 
proceeds from the mouth of God."  Under any kind 
of spiritual pressure, human vocabulary, or human 
thinking, is not adequate.  Only God's words can 
give the ability to think correctly under pressure.  
The Christian's ability to think correctly is based 
on how much Bible teaching is resident (applied) 
in the soul of the believer. 

Ghɨ chows�̀ sɨ isaʼ nà k�̀litèyn kelɨ dzɨ ı̀ fɨ ta wù 
n-kfàʼt�̀ ateyyn. 

The Christian is commanded to have a new mental 
attitude.   

Kòlosè 3: 1, 2 
Ta yì sɨ ghɨ ma F�̀yìnì nɨn laysɨ meyn z�̂ 
Christ sɨ ikfɨ a moʼ, yì na lèm m�̀ tem mzɨ 
awo ghè a kɨ n-ghɨ iyvɨ, alèʼ ghè a Christ n�̀n 
duʼ ateyn àbàs ɨkœ �̀two n�̀ F�̀yìnì f�̀. 2. Yì na 
lêm t�̀kfâʼt�̀ titɨ awo ghè a kɨ n-ghɨ iyvɨ, a ghɨ 
wi awo ghè a kɨ n-ghɨ a nse. 

Colossians 3:1,2 
1  If then you were raised with Christ, seek 
those things which are above, where Christ is, 
sitting at the right hand of God.  
2 Set your mind on things above, not on things 
on the earth. 

2 Kolin 10: 4,5 
4. Ɨ�fwo ighoŋ n�̀ ghèsɨ nɨn ghɨ, a fayt�̂ wì wul, 
à n-fu F�̀yìnì na ghès na tɨm ìghoŋ  
ateyn,bebs�̂ àdya’ a mbàyn�̀s�̀. 5Ghès nɨn 
bebs�̂ àngùmn�̀ kì a ghelɨ nɨn fv�̀s�̀ sɨ dyèyn 
�̀wuyn, kɨ tamt�̀ na ka ghelɨ keli F�̀yìnì. Ghès 
nɨn tays�̀ t�̀kfaʼt�̀ tɨ ghêl �̀ nî na ghelɨ na kfaʼt�̀ 
àwo a dzɨ a fî a Christ n�̀n kɨŋ na ghɨ na kfàʼt�̀ 

2 Corinthians 10:4,5 
For the weapons of our warfare are not carnal 
but mighty in God for pulling down 
strongholds,  
5 casting down arguments and every high thing 
that exalts itself against the knowledge of God, 
bringing every thought into captivity to the 
obedience of Christ, 
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ateyn. 

1 Kolin 2: 16 
Yi n-ghɨ kɨ ta ghɨ n-nyàʼ meyn a Ŋwàʼl�̀ F�̀yìnì 
na, ‘’wùl n�̀n kya wi iwo z�̀ a Bôbo nɨn kfàʼt�̀ 
sɨ nà tebtɨ ghelɨ ŋweyn.’’ Mɨtì ghes�̀nà nɨn 
kelɨ ìkfàʼt�̀ I Christ. 

1 Corinthians 2:16 
For “who has known the mind of the Lord that 
he may instruct Him?” But we have the mind of 
Christ. 

Filìbây 2: 5 
Yì na kelɨ kɨ nchîn�̀ z�̀ a Christ Jisòs nɨn læ nà 
kelɨ. 

Philippians 2:5 
Let this mind be in you which was also in Christ 
Jesus, 

Ighòŋ kûm dzɨsɨ iki awo sɨ bò antèyn�̀ n�̀ wul �̀ 
bɨminɨ nɨ ghɨ ghɨ kelɨ sɨ nù dz�̀ antêyn�̀, sɨ asɨ sɨ 
nà fayt�̀ kya ı̀yeʼi, fı̂ lı̂ samoʼ ateyn sɨ nà chi à. 

The warfare between two viewpoints in the 
believer's soul must be fought from within, first by 
knowledge of doctrine, and then by the application 
of truth to the life.  

2 Timotì 2: 15 
Mòmsɨ nô n�̀ àdyaʼ a asɨ n�̀ F�̀yìnì f�̀ yeyn na 
wà n-ghɨ wul �̀ fèlɨnɨ vz�̀ a wù n-wumî wì sɨ 
nà nî ifèl I ŋweyn, fî yeʼî kɨ samoʼ z�̀ a yì n-ghɨ 
a ntum ì jùŋ n�̀ nfeynfɨ. 

2 Timothy 2:15 
Be diligent to present yourself approved to 
God, a worker who does not need to be 
ashamed, rightly dividing the word of truth. 

1 Joyn 1: 9 
Ghes�̀nà kæ sɨ dzɨ ikumi I �̀wùyn kûm mbɨsɨ 
ghes�̀nà a F�̀yìnì f�̀ lesɨ fù mbɨsɨ ghes�̀nà, �̀ sù 
làynsɨ ghes�̀nà no mɨ sɨ a gha vz�̀ a kɨ n-ghɨ 
wi àtì-ati a ghes�̀nà a nchîn�̀s�̀ bòm ta F�̀yìnì 
f�̀ nɨn bè no mɨ ghà nî kɨ tì, nî no mɨ ghà kɨ 
àtì-ati. 

1 John 1:9 
If we confess our sins, He is faithful and just to 
forgive us our sins, and to cleanse us from all 
unrighteousness. 

No mɨ wùl �̀ bɨminɨ �̀kfà nɨn kelɨ àtem kɨ kelɨ 
àdyaʼ sɨ nı̀ na wù na ki àwo a dz�̀ F�̀yı̀nı̀. Rome 1: 
18 sɨ ndù asɨ. 

Every believer has a mind which is capable of 
looking at life from God's point of view.  Romans 
1:18 ff. 

Sɨ nà kelɨ ikfàʼt�̀ I F�̀yı̀nı̀  nɨfv�̀ ta wùl yeʼi iwo I 
F�̂yı̀nı̀ toyn�̂ Ayv�̀s a Ŋwaʼnɨ-a ta k�̀ n-tisɨ ŋweyn. 
Wùl �̀ bɨminɨ vz�̀ a wù n-lum yeʼi kɨ yeʼi iwo I 
F�̀yı̀nı̀ wù nı̂ wu yeʼi sɨ fu ngeŋ �̀ ŋweyn a iwo 
ateyn, sɨ fı̀ sɨ nà kfàʼt�̀ a dzɨ a fı̂ a F�̀yı̀nı̀ f�̀ nɨn ki 
awo ateyn, teyn wu nà bu fı̀ neʼà wı̀. ‘’Ikfàʼt�̀ I 
Christ’ˋ (alèʼ kı̀ a ghɨ n-kı̀ awo a dzɨ F�̀yı̀nı̀ n-fv�̂ 
ateyn) n�̀n ghɨ ma ghɨ dyeyn bàyns�̀ a Ŋwàʼl�̀ 
F�̀yı̀nı̀. 

Mental attitude divine viewpoint is obtained only 
through Bible study accompanied by the 
controlling ministry of the Holy Spirit.  The 
Christian who habitually studies the Word learns 
to concentrate and to think from God's point of 
view, and thus he becomes stabilized.  The "mind of 
Christ" (the source of God's viewpoint) is made 
clear in the Bible.   

Wùl �̀ bɨminɨ nɨn ghɨ ma ghɨ kàʼ a ghɨ ‘’kfɨnɨ ta 
ghɨ nı̀ ikfàʼt�̀ I ŋweyn i na ghɨ I fɨ’’ toyn�̂ iyeʼi, n�̀ 
ı̀tofı̀, nɨ ta wù n-chi iwo I F�̂yı̀nı̀. A dzɨ nà ghàyn 
a tɨchoʼnɨ tɨ ŋweyn tɨ n�̀ ani a ŋweyn a na fɨs�̂ 
dz�̀sɨ iwo I F�̀yı̀nı.̀ Iyèynı̀ nɨn lut�̂ ghɨ kɨ nchwæ 
sɨ dèyn na k�̀litèyn n-gheʼnɨ meyn a ibɨmi na chı̂ 
ichi I k�̀litèyns�̀ ma wù tɨm meyn yɨ. 

The Christian can be "transformed by the renewing 
of the mind" through study, knowledge, and 
application of Bible truth.  By this means his 
decisions and actions are most likely to be in 
agreement with Bible principle.  And this is the 
only sure sign of Christian maturity and victorious 
Christian living. 
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Dz�̀ z�̀ a ikfàʼt�̀ I wul ì nɨn fel�̀ ateyn The Human Conscience 

Dzɨ z�̀ a ikfàʼt�̀ I wul ı̀ nɨn fel�̀ ateyn nɨn ghɨ 
antèyn�̀ ı̀tèm a ghɨ itoŋ i dzɨ z�̀ a wù n-fel�̀ fvɨs�̀ 
awo ateyn a nchı̂n�̀ n�̀ ŋweyn. 

The conscience is located in the mind and is the 
center for the operating standards of the human 
soul.   

Taytùs 1: 15 
À n-ghɨ sɨ ghelɨ ghì a m�̀têm m�̀ àŋena nɨn 
layn, afo a yɨnɨ-a ɨ ghɨ wi a àŋena kà’ a ghɨ na 
bama, a ghɨ sɨ ghelɨ ghì a m�̀têm mì àŋena 
nɨn layn wi, bula ghɨ bɨmi s�̂  Christ, àŋena 
kfâ’t�̀ na nô mɨ ghà nɨn ghɨ kɨ sɨ nà bama. Yi 
n-ghɨ tèyn bòm ta mɨtêm m�̀ àŋena n�̀ t�̀kfâ’t�̀ 
tɨ àŋenatɨ sɨ ghɨ ma tɨ bef meyn. 

Titus 1:15 
To the pure all things are pure, but to those 
who are defiled and unbelieving nothing is 
pure; but even their mind and conscience are 
defiled. 

Dz�̀ z�̀ a ikfàʼt�̀ I wùl ı̀ nɨn fel�̀ ateyn nɨn nı̀ na 
k�̀litèyn na kya ı̀wo I bz�̀ n�̀ ı̀nı̂ asœ̂. 

The conscience convicts the Christian of evil or 
wrongdoing.   

Joyn 8:9 
Àŋena yvɨ tî ɨ nà sɨ lû kɨ f�̀mo’ fìmò’, sɨ z�̀tɨ kɨ 
a ghɨlèma, ɨ ni lu kɨ têyn, a faŋ kɨ Jisòs, wùl ɨ 
wi àteyn ɨ bu ti kɨ afu.  

John 8:9 
Then those who heard it, being convicted by 
their conscience, went out one by one, 
beginning with the oldest even to the last. And 
Jesus was left alone, and the woman standing in 
the midst. 

Dz�̀ a ikfaʼtı̀ I wul ı̀ nɨn ghɨ ateyn nɨn bàʼl’I dzɨ z�̀ 
a ka wùl na ku ateyn ŋêyn wùl n�̀ F�̀yı̀nı̀ f�̀. 

The conscience establishes standards for both 
human and divine relationships.   

Ifêl i Ghelɨ Ntum 24:16 
À ti iwo z�̀ a mɨ n-môms�̀ nô mɨlvɨ �̀n j�̀m sɨ nà 
kelɨ atem a laynɨ-a asɨ n�̀ F�̀yìnì f�̀ fî kelɨ asɨ 
n�̀ ghelɨ. 

Acts 24:16 
This being so, I myself always strive to have a 
conscience without offense toward God and 
men. 

Dz�̀s�̀ a ikfàʼt�̀ I wul ı̀ nɨn ghɨ ateyn yi nâ fel�̀ à 
kfàʼt�̀ �̀ kfaʼtɨ, �̀ wul �̀ b�̀minɨ vz�̀ a wù n-yɨnɨ akaʼ 
à mòʼ wù n-ghɨ fel�̀ à a ikfaʼt�̀ a dz�̀ F�̀yı̀nı̀ (I z�̀-ı̀ a 
wù lı̀ meyn) ta yi fv�̀ a iyeʼi iwo I F�̂yı̀nı̀. 

The conscience functions on thinking; and the 
believer in fellowship has a conscience which 
functions from resident (applied) divine viewpoint, 
as related to applied Bible teaching.   

Rome 2:15 
Àŋena nɨn nî tèyn, yi nà dyêyn na F�̀yìnì fɨ 
nya’ meyn ìwo z�̀ a Isa’ I nɨn kɨŋ a àŋena 
mɨtêm.Tɨkfâ’t�̀ t�̀ àŋenatɨ nɨn ti kɨmɨ ta 
nchwò nsa’, à gvî lvɨ fɨli tɨ na tô’ àŋena à gvî 
lvɨ fɨli tɨ nà ghâm àŋena. 

Romans 2:15 
who show the work of the law written in their 
hearts, their conscience also bearing witness, 
and between themselves their thoughts 
accusing or else excusing them) 

Rome 9:1 
Mɨ n-kɨŋ sɨ be iwo lvîyn yi ghɨ kɨ nô samo’, 
fv�̂ kɨ nô a mɨ item, ma à dyèyn Àyvɨs a 
ŋwa’nɨ-a. Mɨ n-taŋî kɨ samo’ bòm ta mɨ n-ghɨ 
aka’ à mò’ ghesɨ Christ. 

Romans 9:1 
I tell the truth in Christ, I am not lying, my 
conscience also bearing me witness in the Holy 
Spirit, 

Dz�̀ z�̀ a ikfàʼt�̀ ı̀ wùl ı̀ nɨn fel�̀ ateyn n�̀n bàʼl�̀ �̀fyeʼ 
vz�̀ a ka wùl na fel�̀ s�̂ F�̀yıǹı̀ f�̀ ateyn. 

The conscience establishes standards for serving 
God.   
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2 Timotì 1: 3 
M n-fu àyòŋn�̀ s�̂ F�̀yìnì f�̀ kûm và , fel�̀ s�̂ 
ŋweyn n�̀ ìkfâʼt�̀ ilaynɨ-I k�̀ ta gh�̀bo ghem nɨn 
læ nà fèl�̀. M�̀ n-jêm s�̂ và m�̀lvɨ �̀n j�̀m les�̀ wì 
sɨ toŋtɨ iz�̀yn ì zæ s�̂ F�̀yìnì f�̀ a ma antêyn�̀ 
�̀jèm. 

2 Timothy 1:3 
I thank God, whom I serve with a pure 
conscience, as my forefathers did, as without 
ceasing I remember you in my prayers night 
and day, 

Hib�̀liu 9: 14 
M�̀luŋ m�̀ nyàms�̀ tɨ kæ nà sɨ ghɨ ma m�̀ n-læ̀ 
meyn nà kelɨ à àdya’ têyn, a ɨmz�̂ m�̀ Christ 
nà kelɨ nô ti a? Wu n-læ̀ meyn fu ngêŋ ŋweyn 
s�̂ F�̀yìnì f�̀ sɨ ifu yi kelɨ wi njas, ma à gàmt�̀ 
Àyvɨs �̀ kì a kɨ n-ghɨ sɨ a m�̀lv�̀ �̀n j�̀m. Wù n-læ 
nè têyn sɨ sù sɨ laynsɨ mɨtem m�̀ ghes�̀nà ta 
ka ghes�̀nà na koʼs�̂ F�̀yìnì fìf�̀ a fɨ n-chi, bu fì 
nî wì awo kì a kɨ n-gvî n�̀ ìkfɨ-i. 

Hebrews 9:14 
how much more shall the blood of Christ, who 
through the eternal Spirit offered Himself 
without spot to God, cleanse your conscience 
from dead works to serve the living God? 

Mɨtı̀ dzɨ sı̀s�̀ a nfèʼt�̀ s�̂ ànkaŋsɨ n�̂n fêl�̀ ateyn a 
ikfàʼt�̀ bz�̀ kɨ ı̀chi yeʼt�̂ isaʼ. 

But false operating standards in the conscience 
produce legalism.   

1 Kolìn 8: 7 
No mɨ tì a n-ghɨ wi ghelɨ gh�̀ j�̀m a àŋena nɨn 
kya iwo nâ yèynì. Ghelɨ ghɨ li sɨ ghɨ a ma iwo  
m�̂yìnì nâ mèyn sɨ ghɨ ma yi kyatɨ meyn s�̂ 
àŋena, àŋena na sɨ yɨ �̀fwo �̀ yɨnɨ ma ghɨ maʼ 
meyn sɨ a ìsè m�̀ �̀lvɨ gha, iwo ateyni faŋ k�̀ a 
àŋena ikfàʼt�̀. À ti n-ghɨ ìwo z�̀ a yi n-bebsɨ 
ikfâʼt�̀ I àŋena bom ta yi n-boli. 

1 Corinthians 8:7 
However, there is not in everyone that 
knowledge; for some, with consciousness of the 
idol, until now eat it as a thing offered to an 
idol; and their conscience, being weak, is 
defiled. 

Sɨ a ŋaŋ ta wùl �̀ bɨminɨ nɨn lı̂ iwo I F�̀yı̀nı̀ z�̀ a 
wù yèʼi meyn a dz�̀ z�̀ a ikfàʼtı̀ I ŋweyn I nɨn fel�̀ 
ateyn na to sɨ li awo kûm isaʼ z�̀ a wùl nɨn bu fı̀ 
ghɨ akòs n�̀ i zɨ-ı̀ a wul �̀ fu ngeŋ �̀ ŋweyn. 

The more the believer uses applied Bible doctrine, 
the stronger his conscience becomes in using such 
thinks as the Law of Liberty and the superseding 
laws of love and sacrifice.    

I kolìn 10: 24-29 
24 Ka yì na fèl�̀ kɨ s�̀ ngeŋ �̀ sisɨ, yì na fel�̀ sɨ 
gàmt�̀ ghelɨ ghɨ li. 
25 Yì na kfɨlɨ no mɨ ìnkì I njwò ì kà ta ghɨ n-
beylɨ iti I nyâm. Yi se sɨ kfɨl ka yì na kàynt�̀ 
ìwo kûm njwò àteyn, lêm awo a ikfàʼt�̀. 
26 Ŋwàʼl�̀ F�̀yìnì bè na, ‘’nse yèyn n�̀n ghɨ 
tèyn a kelɨ Bôbo, no mɨ n�̀ ghà vz�̂ a kɨ n-ghɨ 
ateyn’’. 
27 Wùl �̀ vz�̀ a wù bu duʼ t�̀ b�̀mi Christ nɨn 
kæ làʼi và na wà gvi yɨ a yì a ndo, wà ndû, wa 
yɨ no mɨ ghà vz�̂ a ghɨ chwôs�̀ na wà yɨ. Wà n-
se sɨ yɨ, ka wâ n-v�̀si na iwo I li na fu ngeʼ a 
wa ikfàʼt�̀. 
28M�̀tì wà kæ se sɨ yɨ, wùl bê mèsì s�̂ và na 
‘’ghɨ maʼ meyn �̀fwo �̀ yɨnɨ nâ wèyn s�̂ isè’’, ka 

1 Corinthians 10:24-29 
24 Let no one seek his own, but each one the 
other’s well-being. 
25 Eat whatever is sold in the meat market, 
asking no questions for conscience’ sake;  
26 for “the earth is the Lord’s, and all its 
fullness.” 
27 If any of those who do not believe invites 
you to dinner, and you desire to go, eat 
whatever is set before you, asking no question 
for conscience’ sake.  
28 But if anyone says to you, “This was offered 
to idols,” do not eat it for the sake of the one 
who told you, and for conscience’ sake; for “the 
earth is the Lord’s, and all its fullness.”  
29 “Conscience,” I say, not your own, but that of 
the other. For why is my liberty judged by 
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wâ n-fì yɨ bòm ìwo z�̀ a wà kàʼ a wà we ikfàʼt�̀ 
n�̀ wùl nâ wèyn a wù fèʼt�̀ iwo nâ yèynì s�̀ và. 
29 Mɨ n-bê na wà fayt�̂ kì ikfâʼt�̀ I ŋweyn a 
ghɨ wi izæ, bòm ta ikfâʼt�̀ I wùl �̀ lvì nɨn kelɨ 
wi sɨ tàys�̀ na ka mà ni ta mɨ n-kôŋ. 

another man’s conscience? 

Dz�̀ z�̀ a wùl n�̀n kfàʼt�̀ ateyn nɨn ghɨ nz�̀tɨ ta ka 
wùl weyns�̀ awo a yafɨnɨ-a n�̀ ta ghɨ kı̀ sœ 
ŋweyn bula wù lalı̀ na kfɨl ɨchf�̀ sɨ su ngeŋ �̀ 
ŋweyn. 

Conscience is the basis for enduring mistreatment 
and misunderstanding without defending oneself.   

1 Bita 2: 19 
Yì n-kya na F�̀yìnì f�̀ nɨn saŋlɨ-à kûm wul �̀lvɨ 
ta ghɨ n-yeʼtɨ ŋweyn, fu ngeʼ s�̂ ŋweyn k�̀ salû, 
wu weyns�̂ kɨ weynsɨ bòm ta wù n-kya 
F�̀yìnì. 

1 Peter 2:19 
For this is commendable, if because of 
conscience toward God one endures grief, 
suffering wrongfully. 

1 Bita 3: 16 
Sɨ se sɨ nì têyn yì na nî n�̀ atem a laynɨ-a, ta 
ka no mɨ ndà vz�̀ a wù n-taŋî itaŋi I bzɨ kûm 
nchîn�̀ ì jùŋ n�̀ z�̀ ghî yì n-jûmt�̀ Christ nî 
wùmi awo ghè a wù n-bè. 

1 Peter 3:16 
having a good conscience, that when they 
defame you as evildoers, those who revile your 
good conduct in Christ may be ashamed. 

Ikfaʼt�̀ i wul ı̀ nɨn ma ghɨ kàʼ a yi bef kèsa ghɨ 
bebsɨ n�̀ ı̀yeʼi I ànkaŋi kɨmɨ n�̀ àyvɨs kı̀ a kɨ nɨn 
chàʼ ndû. 

The conscience can be damaged or destroyed with 
false doctrine and with a callused soul.   

1 Timotì 4: 1-2 
1.Ayvɨs a Ŋwaʼnɨ-a nɨn dyêyn bayns�̂ na à læ 
nà ghɨ a mɨnchi �̀n goʼsɨn�̂, a ghelɨ ghi li 
tuynsɨ nà bu fì bɨmî wì iyeʼi z�̀ a yi nɨn ghɨ 
samoʼ kûm Christ Jisòs �̀ nà kwo bɨmî ìyèʼi i 
ànkaŋ z�̀ a ɨyvɨs �̀ bɨ nɨn fu.  
2. Tɨnkì tɨ iyeʼi nâ tèynt�̀ nɨn ghɨ a yeʼî 
ndyeyns�̀ sɨ ànkaŋ, tɨkfàʼt�̀ t�̀ àŋenatɨ bu fì 
ghɨ wi àtì-ati, ma ti kfɨ meyn nà ghɨ ta ghɨ 
nyòʼ n�̀ �̀vɨs ɨ. 

1 Timothy 4:1,2 
1  Now the Spirit expressly says that in latter 
times some will depart from the faith, giving 
heed to deceiving spirits and doctrines of 
demons,  
2 speaking lies in hypocrisy, having their own 
conscience seared with a hot iron, 

Mɨdzɨt�̂ sɨ kfɨnɨ dzɨ z�̀ a wùl n�̀n kfàʼt�̀ awo 
ateyn n�̀n z�̀ a F�̀yìnì f�̀ nɨn kfàʼt�̀ ateyn. 

The Mechanics of Replacing Human Viewpoint 
with Divine Viewpoint 

Nchı̂n�̀ k�̀litèyns�̀ nɨn ghɨ ghɨ chı̂ wı̀ n�̀ ı̀tofi wul ı̀ 
ma ghɨ lı̀ ghɨ bû chi bula iluynsɨ-I Ayvɨs a 
Ŋwaʼnɨ-a n�̀ ı̀fêl I li iwo I F�̂yı̀nı̀ mɨnchi �̀ j�̀m. 

The Christian life is a supernatural life and cannot 
be lived without the filling of the Holy Spirit and 
the daily function of applied Bible teaching.   

Rome 8: 2 
Yi n-ghɨ tèyn bòm ta Ayvɨs kì a kɨ nì na ghelɨ 
na chi-à toyn�̂ a Christ Jisòs boŋ meyn nì k�̀ 
nô na nô mbɨ n�̀ ìkfɨ-i na bu kelɨ wi iwo kûm 
mà. 

Romans 8:2 
For the law of the Spirit of life in Christ Jesus 
has made me free from the law of sin and death. 

Rome 7: 6 
Lv�̀yn sɨ ghɨ isaʼ I bu fì kelɨ wi iwo sɨ nì n�̀ 

Romans 7:6 
But now we have been delivered from the law, 
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ghes�̀nà bòm ta ghes�̀nà sɨ ghɨ teyn ta ghɨ nɨn 
kfɨtɨ meyn s�̂ ìsaʼ nâ yèynì a ghɨ n-læ nà fèl�̀ 
nchaʼ ateyn. Ghes�̀nà nɨn bu fì nî wì ifèl I 
F�̀yìnì a dz�̀ ì mu afî a ghɨ tî nà nî ateyn, fel�̀ 
atu ìwo ma ghɨ nyàʼ isaʼ.  Ghes�̀nà sɨ kwo fel�̀ 
a dzɨ ì fɨ a fî a Ayvɨs a Ŋwaʼnɨ-a nɨn dyêyn s�̀ 
ghes�̀nà. 

having died to what we were held by, so that we 
should serve in the newness of the Spirit and 
not in the oldness of the letter. 

Gàlesìyà 5: 25 
Lv�̂yn ta ghes�̀nà sɨ chî bòm Ayvɨs a Ŋwaʼnɨ-
a, ghes�̀nà nɨn kelɨ sɨ nà jel�̀ kɨ a dzɨ a fî a kɨ 
n-tisɨ ghes�̀nà ateyn. 

Galatians 5:25 
If we live in the Spirit, let us also walk in the 
Spirit. 

Efesùs 5: 18 
Ka yì na nyvɨ m�̀lûʼ �̀ vɨsi à mɨ ku z�̀ bòm ta 
m�̀lùʼ n�̀n gvî kɨ n�̀ nchîn�̀ nyàm. Yì kwo v�̀si 
Ayvɨs a Ŋwaʼnɨ-a na luyns�̂ m�̀tem �̀ mz�̀.. 

Ephesians 5:18 
And do not be drunk with wine, in which is 
dissipation; but be filled with the Spirit, 

Tɨkfɨnɨ t�̀j�̀m t�̀ nɨn kelɨ sɨ fv�̀ k�̀ dzɨ a antêyn�̀, 
Ayvɨs a Ŋwaʼnɨ-a kelɨ sɨ nà fel�̀ fv�̀s�̀ njùŋ a dzɨ 
F�̀yı̀nı̀ lı̂ iyeʼi iwo F�̂yini ghɨ nà chı̂ ateyn. 

All changes must come from within, and the Holy 
Spirit must originate divine good by applying 
doctrine to the life. 

Ghes�̀nà nı̂ ghɨ z�̀t�̀ s�̀ kfɨnɨ dzɨ �̀ z�̀ a ghes�̀nà nɨn 
ki awo ateyn ɨlvɨ a fı̀ a ghɨ bœ̀ ateyn. A�  nâ ghɨ 
�̀lvɨ nà ghè ghes�̀nà ı̀ kfɨn�̀ iku ikfàʼt�̀ n�̀ ghes�̀nà 
kûm Bòbo Jı̀sòs Christ. 

We begin a change of viewpoint at the moment of 
salvation.  At that time we changed our mental 
attitude toward the Lord Jesus Christ.   

Ifêl I Ghelɨ Ntum 3: 19 
Ma kæ sɨ nà bê s�̂ z�̀ na, yì beynsɨ læ̂ m�̀tem �̀ 
mzɨ sɨ awo a bɨ-a n�̀ z�̀ �̀ kasî gvì s�̂ F�̀yìnì f�̀, ta 
ka fɨ su lìsì awo abɨ-a n�̀ z�̀. 

Acts 3:19 
Repent therefore and be converted, that your 
sins may be blotted out, so that times of 
refreshing may come from the presence of the 
Lord, 

Iyeyn nâ yèynı̀ na ghɨ ı̀bêyns�̀ item n�̀ ı̀bɨmi, yi nı̀ 
na ghes�̀nà keli ibzɨ I fɨ-i. 

That was repentance and faith, and it resulted in 
our regeneration.   

Joyn 3: 16 
Bòm ta F�̀yìnì f�̀ nɨn koŋ meyn ghelɨ mbzɨ nô 
s�̀ a ŋaŋ �̀ tum �̀ Wâyn ŋweyn, kɨ �̀ mòʼ vz�̀ a fɨ 
nà kelɨ, na �̀lvɨ ta à b�̀mi mɨ ndà s�̂ ŋweyn, a 
wù faŋ t�̀ kfɨ, mɨtì nà kelɨ ìchi z�̀ a yi læ̀ mæ 
wi. 

John 3:16 
For God so loved the world that He gave His 
only begotten Son, that whoever believes in 
Him should not perish but have everlasting life. 

Ilvɨ nà ghè ghɨ nı̀ sæsɨ nà ghɨ s�̂ ghes�̀nà k�̀ sɨ 
idv�̀, tɨboysɨ n�̀ t�̀chf�̀n�̀t�̀ ma tɨ lù s�̂ F�̀yı̀nı̀ f�̀ tɨ nı̂ 
ghes�̀nà ta ka ghɨ na chı̀ a dz�̀ yi ghɨ a jûŋ s�̂ 
F�̀yı̀nı̀ f�̀ fı̂ fu fv�̀s�̀ ıs̀aŋlɨ ibemnɨ-I a ghes�̀nà 
antèyn�̀. Ghɨ fi fu adyàʼ ta ka ghes�̀nà na kfaʼt�̀ 
awo kı̀ a kɨ n-gvı̂ n�̀ �̀kfɨm s�̂ Bòbo. 

At that moment many benefits were made 
available to us, blessings and promises from God 
which enable us to live in a manner which is both 
acceptable to the Lord and which also produces 
great happiness for us.  We are given the ability to 
think those things which will bring honor to the 
Lord.   

Efesùs 5: 18 
Ka yì na nyvɨ m�̀lûʼ �̀ vɨsi à mɨ ku z�̀ bòm ta 

Ephesians 5:18 
And do not be drunk with wine, in which is 
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m�̀lùʼ n�̀n gvî kɨ n�̀ nchîn�̀ nyàm. Yì kwo v�̀si 
Ayvɨs a Ŋwaʼnɨ-a na luyns�̂ m�̀tem �̀ mz�̀.. 

dissipation; but be filled with the Spirit, 

Efesùs 4: 23 
Ghɨ n-læ yeʼi na z�̀ maʼi nchîn�̀ ì mu nâ z�̀ nà 
kwo kfâʼt�̀ a dzɨ ì fɨ. 

Ephesians 4:23 
and be renewed in the spirit of your mind, 

Kòlosè 3: 2 
Yì na lèm t�̀kfàʼt�̀ titɨ awo ghè a kɨ n-ghɨ iyvɨ, 
a ghɨ wi awo ghè a kɨ n-ghɨ a nse. 

Colossians 3:2 
Set your mind on things above, not on things on 
the earth. 

Ichoʼnɨ kèsa wùl ɨ lı̂ �̀fwo �̀ felɨnɨ vz�̀ a F�̀yı̀nı̀ fu 
nɨn ghɨ a nı̂ wul �̀ bɨminɨ k�̀ mɨnchi �̀n j�̀m. Adyaʼ 
kèsa ijêl I ghes�̀nà n�̀ F�̀yı̀nı̀ f�̀ n-yeʼt�̂ a iyeʼi iwo I 
F�̂yı̀nı̀, n�̀ ıf̀èl Ayvɨs a Ŋwaʼnɨ-a, n�̀ �̀lvɨ ta wùl �̀ 
bɨminɨ n-kôŋ iwo I F�̂yı̀nı̀. Iyeʼi I iwo I F�̀yı̀nı̀ 
m�̀nchi �̀n j�̀m isas it isɨ n�̀ Ayvɨs a Ŋwaʼnɨ-a n-
bàʼl�̀ m�̀dzɨt�̂ m�̀ F�̀yı̀nı̀ antêyn�̀ àyvɨs n�̀ wùl n�̀ 
dz�̀ z�̀ a ikfaʼt�̀ I ŋweyn I nɨn fel�̀ ateyn. 

The choice of whether to make use of the divine 
operating assets is made by the believer every day.  
The power or our walk with the Lord depends on 
Bible teaching, the work of the Holy Spirit, and the 
believer's positive volition.  Daily Bible teaching 
under the controlling ministry of the Holy Spirit 
builds up divine standards in the human soul and 
conscience.   

1 Timotì 1: 5,19 
5M�̀ n-bê ìwo nâ yèynì s�̂ và tèyn bòm ta mɨ 
kɨŋ na ghelɨ ghɨbɨminɨ na kelɨ ɨkôŋ z�̀ a yi n-
fv�̂ a m�̂ tèm �̀ layn�̂, kelɨ wi ikfàʼt�̀ I bzɨ-I fî 
kelɨ ìbɨmi z�̀ a yi n-ghɨ samoʼ. Àŋena nɨn kæ 
sɨ nà kelɨ ìkôŋ nâ yèynì a yi na dyèyn na 
àŋena nɨn yvɨ ìyeʼi z�̀ a ghelɨ gghɨbɨminɨ nɨn 
kelɨ sɨ nà kya. 
19Faytɨ ghal ibɨmi ì zæ s�̀ Jisos Christ �̀ nà 
kelɨ ìkfàʼt�̀ z�̀ a I laynɨ-i. Ghelɨ ghɨ li nɨn 
tuynsɨ meyn sɨ nà nî iwo z�̀ a ikfàʼt�̀ I laynɨ-I 
nà yèynì nɨn dyèyn �̀ màʼì ibɨmi i àŋena. 

1 Timothy 1:5,19 
5 Now the purpose of the commandment is love 
from a pure heart, from a good conscience, and 
from sincere faith, 
19 having faith and a good conscience, which 
some having rejected, concerning the faith have 
suffered shipwreck, 

1 Timotì 3: 9 
Àŋea nɨn kelɨ sɨ nà kelɨ ikfàʼt�̀ ilaynɨ-I, fî 
bɨmî ìwo I kaynɨ-I z�̀ a F�̀yìnì f�̀ dyèyn kûm 
ìbɨmi i ghes�̀nà. 

1 Timothy 3:9 
holding the mystery of the faith with a pure 
conscience. 

Sæsɨ sɨ nà kelɨ ìkfàʼt�̀ yi ghɨ a jûŋ The Benefits of Having a Proper Mental 
Attitude 

Sɨ nà kelɨ ikfàʼt�̀ yi ghɨ a jûŋ, a k�̀litèyn tɨm yɨ, �̀ 
nà kelɨ mbòyn�̀, kelɨ àdyaʼ, n�̀ ı̀kfaʼt�̀-ı̀ yi neʼà wı.̀ 

With the proper mental attitude, the Christian will 
have victory, peace, power, and mental stability.   

Filibây 2: 5 
Yì na kelɨ kɨmɨ nchîn�̀ z�̀ a Christ Jisòs nɨn læ 
nà kelɨ. 

Philippians 2:5 
Let this mind be in you which was also in Christ 
Jesus, 

2 Timotì 1: 7 
Mɨ n-bê tèyn bòm ta F�̀yìnì f�̀ nɨn bû fù ayvɨs 
I fàyn s�̂ ghes�̀nà. Fɨ fù ayvɨs na kɨ na ni-à 
ghes�̀nà ɨ kelî m�̀tem �̀n tô, kôŋ ghelɨ ghɨ li, fî 

2 Timothy 1:7 
For God has not given us a spirit of fear, but of 
power and of love and of a sound mind. 
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kya sɨ ghal ngeŋsɨ ghes�̀nà. 

Kı̀litèyn lı̀ a wù na kelɨ mboyn�̀ yi kfeynɨ-à, no 
mɨ �̀lvɨ teyn awo nɨn to wu fı̂ jɨŋ à. 

The Christian can experience perfect inner peace, 
ever during times of difficulty and suffering.   

Filìbây 4: 7 
Yì kæ nà nî tèyn a F�̀yìnì f�̀ yvɨsɨ mɨtem �̀ mz�̂ 
n�̀ ìkfàʼt�̀ ì zɨ-I a dzɨ ì lì ma wùl kàʼ wù bû kèli 
bòm ta z�̀ Christ Jisòs n�̀n ghɨ a moʼ. 

Philippians 4:7 
and the peace of God, which surpasses all 
understanding, will guard your hearts and 
minds through Christ Jesus. 

Mboynɨ antêynɨ n-fv�̂ awo a fı̂ a ghes�̀nà nɨn 
kfaʼt�̀. 

Inner peace comes from what we think.   

Isaya 26: 3 
Wa nì lèm �̀ ŋweyn antèyn�̀ mboyn�̀ 
ìkfeynɨnɨ, �̀ vz�̀ a item I ŋweyn I nɨn yeʼtɨ kɨ a 
vâ. 

Isaiah 26:3 
You will keep him in perfect peace, Whose 
mind is stayed on You, 

Ikfàʼt�̀ a dzɨ �̀ F�̀yı̀nı̀ nɨn nı̂ na kà wùl na neʼà 
ikfàʼt�̀ fı̂ sâŋ fv�̀s�̀ nkèyn ikunɨ, n�̀ ifu I ngeʼ a 
ikfàʼt�̀, n�̀ ı̀nèʼà ı̀, n�̀ ı̀fayn ı̀, nɨ m�̀tem �̀n bò. S�̀ nà 
neʼà wı̀ item n�̀ nchı̂n�̀ n�̀ ghɨ adyag̀ a dzɨ a fı ̂a 
wùl n�̀n kfàʼt�̀ ateyn. 

Divine viewpoint brings mental stability and 
eliminates discouragement, anxiety, instability, 
fearfulness, and double-mindedness.  Stability of 
mind and character is a mental attitude of strength. 

Wùl �̀ bɨminɨ vz�̀ a wù nɨn ki awo a dz�̀ F�̀yı̀nı̀ n�̀n 
ki ghelɨ ghɨ lı̀ n�̀ atem a juŋ à. Wu n-ghɨ wul ma 
wù gheʼnɨ meyn a ibɨmi nchı̂n�̀ �̀ ŋweyn ghɨ ma  
à luyn k�̀ ikôŋ yi fvɨ ikfàʼn�̀ nı̂ �̀ ŋweyn na ifu 
atem a jùŋà n�̀ F�̀yı̀nı̀ na fsɨs�̀-a suʼı̂ atu nɨ ghelɨ. 

The believer with divine viewpoint has a gracious 
attitude toward others.  He is a mature believer 
characterized by mental attitude love who is a 
channel of the Grace of God.   

Dìtèlonomì 6 5 
Wà na kôŋ Bò F�̀yìnì fvafɨ kɨ n�̀ atem a kya à 
j�̀m, ,n�̀ àyvɨs à kya à j�̀m, n�̀ àdyaʼ à kya à j�̀m. 

Deuteronomy 6:5 
You shall love the Lord your God with all your 
heart, with all your soul, and with all your 
strength. 

Dìtèlonomì 11: 13 
A yi na ghɨ nà yì kæ sɨ yvɨnɨ t�̀saʼ temtɨ k�̀ ta 
tɨ n-ghɨ ta mà chwôs�̀ s�̂ z�̀ layn, sɨ nà kôŋ Bô 
F�̀yìnì fifɨ fî koʼs�̂ kɨ �̀ nfeynfɨ n�̀ atem a kya à 
j�̀m k�̀mɨ n�̀ àyvɨs a kya à j�̀m, 

Deuteronomy 11:13 
‘And it shall be that if you earnestly obey My 
commandments which I command you today, to 
love the Lord your God and serve Him with all 
your heart and with all your soul, 

Iku a ikfàʼt�̀ yi fv�̂ ta wùl n-ki awo a dzɨ ikfàʼt�̀ n�̀ 
F�̀yı̀nı̀ f�̀ n-fel�̀ fvɨs�̀ na wùl nâ fâyn wi yeʼtı̂ awo  
a to a nɨ m�̀dz�̀t�̂ �̀n to mɨ bèʼn�̀ wı̀ n�̀ afo. 

A mental attitude from divine viewpoint produces 
confidences based on absolute values and 
standards.   

2 Kolin 5: 1,6,8 
Ghes�̀nà nɨn kya kɨmɨ na ghɨ kæ sɨ bebsɨ 
f�̀ndo fɨ achaʼ �̀wùyn fêynf�̀ a ghes�̀nà nɨn chî 
ateyn a nse afêyn, a F�̀yìnì f�̀ fu ndo àyv�̀s s�̂ 
ghes�̀nà ìyvɨ bula ghɨ bom n�̀ �̀wu, yi ghɨ sɨ 
chi sɨ faŋ. 
6. À ti iwo z�̀ a ghes�̀nà nɨn to kɨ to ibɨmi n�̀ 
ghes�̀nà no mɨ ta ghes�̀nà nɨn kya na ghes�̀nà 

2 Corinthians 5:1,6,8 
1  For we know that if our earthly house, this 
tent, is destroyed, we have a building from God, 
a house not made with hands, eternal in the 
heavens. 
6 So we are always confident, knowing that 
while we are at home in the body we are absent 
from the Lord. 
8 We are confident, yes, well pleased rather to 
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kæ nà kelɨ kɨ kelɨ �̀wuyn �̀ wèyn, a ndyèyn na 
dyefà ta ka ghes�̀nà na ghɨ àngùŋ n�̀ Bòbo. 
8Samoʼ, ghes�̀nà nɨn bolî wì a ghes�̀nà ibɨmi, 
kwo kôŋ kɨ sɨ vɨsi �̀wuyn wèynsɨ ndù sɨ nà 
chî a ngùŋ n�̀ Bòbo. 

be absent from the body and to be present with 
the Lord. 

Dz�̀ ìkfàʼt�̀ n�̀ ìfel I wùl �̀ bɨminɨ Mental Attitude and the Believer’s Ministry 

Wùl vz�̀ a wù ghèʼnɨ ibɨmi wû nı̂ wù nà kfaʼt�̀ a 
dzɨ ‘’ıf̀u k�̀salû’ˋ a ghɨ ‘’ı̀kfàʼt�̀ I Christ’’. Tèyn 
nchı̂n�̀ k�̀litèyn n�̀ dz�̀ z�̂ a wù n-ghɨ ateyn n�̀ ghɨ 
mà à luyn k�̀ awo a juŋ à kı̀ a kɨ n-ghɨ a nchı̂n�̀ n�̀ 
Bôbo Jisos Christ. 

The mature believer "thinks Grace", which is the 
"mind of Christ".  Therefore, the Christian's life and 
personality are characterized by many of the 
qualities of the life of the Lord Jesus Christ.   

Rome 8: 29 
F�̀yìnì f�̀ nɨn læ meyn lem na ghelɨ ghì a fɨ nà 
n-sɨ ghɨ ma fɨ choʼtɨ meyn na fɨs�̀ Wayn 
ŋweyn. Fɨ n-lèm têyn ta ka Wâyn �̀ ŋweyn na 
ghɨ wayn wû àsɨ antêyn�̀ n�̀ woyn-gh�̂nì, ghɨ 
dv�̂ kɨ tèyn. 

Romans 8:29 
For whom He foreknew, He also predestined to 
be conformed to the image of His Son, that He 
might be the firstborn among many brethren. 

Gàlesìyà 5: 22-23 
22M�̀tì Ayvɨs a Ŋwaʼnɨ-a nɨn kolâ m�̀tam �̀ 
njùŋ, nî na ghelɨ na kôŋ ghɨ li,saŋlɨ-à, kelɨ 
mbôyn�̀, weynsɨ-à, toʼn�̀-à fî nî njùŋ s�̂ ghelɨ, 
kelɨ ìbɨmi. 
23 

Galatians 5:22-23 
22 But the fruit of the Spirit is love, joy, peace, 
longsuffering, kindness, goodness, faithfulness,  
23 gentleness, self-control. Against such there 
is no law. 

No mɨ a dzɨ I kà nà ghàyn k�̀litèyn �̀ kelɨ àfo a 
fomnɨ-a à mɔ̀ʼ- sɨ nà kfàʼt�̀ àtı̀-ati, a dz�̀ a fı̂ a 
F�̀yı̀nı̀ f�̀ n-ki awo ateyn. 

In every one of these characteristics the Christian 
has one basic ingredient - correct thinking 
according to divine viewpoint.   

1 Bita 3:8 
Sɨ gòʼs�̀, yì na chîynt�̀ kelɨ kɨ ìkfàʼt�̀ ì mòʼ, 
koyns�̂ ìsuyn, kôŋ �̀ ngeŋ �̀ sisɨ ta woyn-gh�̂nì, 
toʼn�̀-à fî boynɨ-à. 

1 Peter 3:8 
Finally, all of you be of one mind, having 
compassion for one another; love as brothers, 
be tenderhearted, be courteous; 

Tèyn, wul ɨ bɨminɨ vz�̀ a wù n-gheʼnɨ meyn ibɨmi 
nɨ ghɨ bàŋs�̀ wı̀ asɨ, koyns�̂ ı̀suyn, toʼn�̀-à, fı̂ ki 
ghelɨ kɨ n�̀ atem a juŋà. A� wo nà kèynà nɨn ghɨ kɨ 
nô awo a juŋà kı̀ a kɨ nà kelɨ sɨ nà ghɨ a nchı̀n�̀ n�̀ 
no mɨ wul �̀ bɨminɨ �̀ kfà ta wù n-ghɨ nchwô nsàʼ 
ı̀ jùŋ s�̂ Christ. N�̀ awo a juŋà nà kèyna, n�̀ ta wùl 
n�̀ kya iwo I F�̂yı̀nı̀ ma wù keli ta wù tı̂ nà lema 
koʼ, wùl �̀ bɨminɨ lı̀ a wù na ghɨ wù gòʼsɨ k�̀ s�̀ nà 
ghɨ nchwô nsaʼ �̀ Christ sɨ a nyɨŋ fı̂ ghɨ wul fayt�̂ 
kya sɨ fèl n�̀ t�̀fu tɨ Ayvɨs. 

Therefore, the mature believer is gentle, 
compassionate, caring, and has a gracious attitude 
toward others.  These are essential life qualities in 
any believer who is a good witness for Christ.  With 
these qualities, and with the knowledge of the 
Word of God being acquired on the way to 
maturity, the believer cannot help but be an 
outstanding witness for Christ and a skilful 
practitioner in the use of his spiritual gifts. 
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